ALEXANDRE RODRIGUES FERREIRA

Nacido en la ciudad de Bahia el 27 de
abril de 1756, el naturalista Alexandre
Rodrigues Ferreira fue alumno de la
Universidad de Coimbra, dénde,
estudiante de diferentes disciplinas
(Leyes, Matemadtica), se formé en
Filosofia Natural (1778), habiendo
obtenido el titulo de doctor en 1779.
Liderara la mas importante expedicién a
la América Portuguesa, la Viagem
Filoséfica o Viaje Filoséfico, entre 1783y
1792, recorriendo las capitanias de
Grao-Para, Rio Negro, Mato Grosso y
Cuiaba. Fue acompafiado, en la empresa
por el botanico Agostinho Joaquim do
Cabo, y los dibujantes José Codina y José
Joaquim Freire. Tildado como el «primer
naturalista» luso-brasilefio, la iniciativa
que encabezé Rodrigues Ferreira, por
encargo de la reina Dofia Maria I, tuvo
como promotores el italiano Domenico
Vandelli, la Academia de Ciencias de
Lisboa y la Secretaria de Estado de los
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Negocios y Dominios Ultramarinos. El
cuerpo expedicionario llega a Brasil en
1783, concretamente a Belém do Para.
La copiosa recoleccion de objetos y la
profusa descripcién, escrita e
iconografica -fauna, flora, minerales,
paisajes, comunidades autéctonas-,
llevada a cabo durante la empresa
cientifica - no exenta de intereses
coloniales-, tiene una escala notable. Se
cuentan por largos centenares los
documentos escritos, los dibujos y los
artefactos colectados. Después de nueve
afos recorriendo el centro-norte
brasilefio, de regreso a la metrépolis,
Rodrigues Ferreira ocupa cargos de
relieve como el de vicedirector del Real
Gabinete de Historia Natural y del Jardin
Botanico, habiendo, asimismo,
administrado las Reales Fincas de
Bemposta, Caxias y Queluz. Alexandre
Rodrigues Ferreira fallece en Lisboa el 23
de abril de 1815.
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LA EXPOSICIC:)N UN INDIO DESCENDERA DE UNA ESTRELLA. VIAJE FILOSOFICO A
LA AMAZONIA ES RESONANCIA DE LA VOZ DE CAETANO VELOSO, LA VOZ QUE SE HIZO

OIR EN EL PARANINFO DE LA UNIVERSIDAD DE SALAMANCA EL DIiA 4 DE SEPTIEMBRE
DE 2023, EN EL ACTO DE ENTREGA DEL TITULO DE DOCTOR HONORIS CAUSA.

Su titulo replica -re-crea- el primer
verso de una muy conocida cancién del
artista brasilefio. Comisariada por el
Profesor Doctor Osvaldo Manuel
Silvestre, director del Instituto de
Estudios Brasilefios de la Universidad
de Coimbra, es integrada por una
muestra de objetos colectados por el
naturalista Alexandre Rodrigues
Ferreira por las capitanias de
Grao-Par3, Rio Negro, Mato Grosso y
Cuiaba entre 1783-1792. El rectorado
de la Universidad de Salamancay el
Centro de Estudios Brasilefios
agradecen la disposicién colaborativa
del rectorado de la Universidad de
Coimbra, de su Museo de la Ciencia y
de su Instituto de Estudios Brasilefos,
en esta iniciativa. También ‘hablan’ los
objetos, también ellos descienden a los
claustros del estudio salmantino,
concretamente en el claustro alto del
edificio de Escuelas Mayores, asi
constelados con la presencia de la voz
siempre viva de Caetano Veloso.

Obijetos y voces nos hablan, y esta
exposicién se propone como acto de
escucha. El magnifico libro titulado A
Queda do Céu [La caida del cielo] es el
resultado de las vivencias e
intercambios intelectuales de Davi
Kopenawa, chaman de una de las
comunidades yanomami -crisol de
variedad linguistica- y Bruce Albert,
representante de la comisién especial
de la American Anthropological

Association, formada en 1991 para
investigar la situacién de los yanomani
en Brasil. En la obra, vertida a la lengua
portuguesa en la bellisima traduccién
de Beatriz Perrone-Moisés, Kopenawa
conforma una resonante llamada,
incidiendo, en todo momento, sobre el
problema de la mediacién de su lengua
y las lenguas de los «blancos».
Asimismo, no hace sélo eso, pues su
lenguaje, el lenguaje que le fue legado
por Omama -el creador de los
Yanomami-y los espiritus xapiri,
contiene una advertencia, un
insobornable mandato, una verdad:
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‘Oir el yanomamt', ‘oir los yanomamt’,
‘oir la floresta de los espiritus xapiri'...
Hay pensamiento verdadero en las
«palabras rectas y claras» de los
Yanomami, aunque no se inscriba en
esas «pieles de imagenes» que son los
libros, el Libro como figura
emblemdtica de un modo de
pensamiento que, desde su
conformacién
teoldgico-providencialista hasta su
moderna secularizacién, se fundé en
ontologias y epistemologias movidas
por una temporalizacién y una
temporalidad destructiva. «Los blancos
no piensan muy hacia delante en el
futuro. Siempre estan
demasiadamente preocupados con

Os brancos néo pensam muito adiante no futuro. Sempre estéo preocupados demais
com as coisas do momento. E por isso que eu gostaria que eles ouvissem minhas
palavras através dos desenhos que vocé fez delas; para que penetrem em suas
mentes. Gostaria que, apos té-las compreendido, dissessem a si mesmos: «Os
Yanomami séo gente diferente de nés, e, no entanto, suas palavras sdo retas e
claras. Agora entendemos o que eles pensam. S@o palavras verdadeiras! A floresta
deles é bela e silenciosa. Eles ali foram criados e vivem sem preocupacéo desde o
primeiro tempo. O pensamento deles segue caminhos outros que o da mercadoria.
Eles querem viver como lhes apraz. Seu costume é diferente. Ndo tém peles de
imagens, mas conhecem os espiritos xapiri e seus cantos. Querem defender sua terra
porque desejam continuar vivendo nela como antigamente. Assim seja! Se eles néo a
protegerem, seus filhos ndo terdo lugar para viver felizes. Vdo pensar que a seus pais
de fato faltava inteligéncia, ja que sé terdo deixado para eles uma terra nua e
queimada, impregnada de fumacas de epidemia e cortada por rios de dguas sujas!

las cosas del momento». Asimismo, el
mandato Yanomami, el mensaje
«bello y silencioso» que se inscribe in
mente en la floresta -pues en los
Yanomami es la floresta que piensa:
el cantico de «los innumerables labios
movientes de los arboles», «melodias
infinitas entrelazandose sin parar»-,
es el de cuidar la vida, el de seguir
viviendo, el de cuidar de la vida de sus
hijos, el de cuidar la floresta, su
fauna, su flora, sus rios, sus bienes
-sin mirarla como propiedad o con
mentalidad extractivista-, caso
contrario solo quedara para ese
futuro cortoplacista «una tierra
desnuda y quemada, impregnada de
humaredas de epidemiay cortada por
rios de aguas sucias».

Acaso aqui tengamos, también,
una filologia del futuro, incluso, se
podria especular, algunos de los
posibles términos del futuro de la
filologia. Los Yanomami no quieren
ser ‘blancos’, no lo son, insiste Davi
Kapenawa. O lo seran en el devenir
yanomami de los ‘blancos’: «Segun
creo, solo podremos volvernos
blancos el dia en que ellos mismos se
vuelvan yanomami». El &mbito de lo
poiético, de la Poesia em suma -los
canticos de los espiritus xapiri-, como
lugar del afecto, del amor y de la
amistad. La filologia encofra, en la
propia palabra que la interpela como
ambito de conocimiento, estas
valencias del étimo filo-. Una filologia
como lugar de la amistad o del amor
a la palabra, a las palabras, al
pensamiento de los Yanomami; del
amor a una floresta que piensa y hay
que proteger, pueblos que hay que
proteger, oyendo voces como la de
Davi Kopenawa o de Ailton Krenak, de
Sénia Guajujara o del Kayapd Roani.
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